CONDITIONS GENERALES D'ACHAT DE MARCHANDISES

1 MODALITES DE COMMANDE

La Société (désignant la société ESEIS, ayant émis la commande) 'est engagée que par une commande officielle rédigée
sur un bon de commande émanant de la Société comportant les présentes conditions générales d'achat (CGA). La Société se
réserve le droit de refuser la facturation et la livraison de toute marchandise qui n'a pas fait I'objet de sa part d'une commande
en bonne et due forme.

Le Fournisseur est tenu de vérifier les indicati is par la Soci proposer
la Société toute mesure corrective nécessaire.

L'acceptation de la commande 1) par voie écrite ou 2) p ion entraine, de la part du
Fournisselr, facceptation sans réserves des précontos CGA, Sans préjudice toutlos 4es ventuslos condtions dérogatorres
négociées entre la Société et le Fournisseur sur la base des conditions générales de vente de ce dernier quand elles existent,
de ces CGA etlou de tout autre document lesdites conditions ment négociées et expressément
acceptées par les Parties prévalant alors sur les CGA. La Société et le Fournisseur sont désignés ensemble par le terme « les
Parties ».

En cas de pluralité de documents contractuels, la priorité des documents par ordre dimportance s'établit comme suit : 1) le
contrat et le cas échéant ses avenants 2) la commande et les CGA 3) la letire d'acceptation ou I'acceptation par voie
&lectronique sans réserve de ladite commande. Tout document comportant une clause contraire émis ultérieurement par le
Fournisseur doitfaire 'objet d'une acceptation expresse et écrite de la part de la Société.

Chaque commande doit étre acceptée sans réserve auprés de la Société dans un délai maximum de cing jours ouvrés &
compter de sa date d'envoi. A défaut et sauf accord exprés sur une prolongation de délai, la Société a la faculté de procéder
Iannulation de la commande aux torts exclusifs du Fournisseur.

Toute modification de la commande et des CGA formulée dans Faccusé de réception du Fournisseur ne sera opposable  la
Société quiaprés Iacceptation expresse par la Société.

2 CONTROLEET EXPEDITION DE LA MARCHANDISE

Aucune exped on ne pourra étre e«ecmee sans que préalablement le Fournisseur alt ‘établi un certficat de conformité de Ia
figurant ou dans la Au cas ou des essais particuliers y seraient en

outre spéclflés Cowcel dovraiont are Iobjet de procewerbaux 4 joindre aux Corticats susviets, lonsombio de ces piéces

devant étre placé dans l'emballage du ou des colis concernés.

3 MODALITES DE LIVRAISON

Sauf indication contraire dans la commande, 'emballage, le chargement et le transport de la Marchandise sont effectués franco
de port aux frais et aux risques du Fournisseur qui s'engage  livrer la Marchandise au lieu et & la date fixés & la commande.
Le Fournisseur sélectionnera le type d'emballage convenant le mieux, de préférence recyclable, pour que la livraison soit
effectuée au point de destination final en toute sécurité et ne subisse pas de dégats. Toute réserve sur I'état apparent de la
Marchandise, sa quantité ou son emballage devra étre émise par la Société par lettre recommandée avec avis de réception
dans les trois (3) jours suivant la livraison soit auprés du Fournisseur, soit du transporteur.

Toute expédition fera fobjet d'un bordereau va\oﬂse (bon de livraison ou BL) établi en deux exemplaires par le Faumlsseun o

comportant toutes les indications des colis références de la
quantité des nom du Les certificats, et éiquetage des expedl(lons soront
conformes aux réglementations applicables (ex : Reach). L'un des courrier ou par

ala Société avec Ia facture, et autre, placé dans lemballage, accompagnera les colis quel que soit le mode d'acheminement
(route, fer, mer, fluvial ou air). Chaque bordereau ne devra mentionner que les fournitures afférentes 4 une seule commande.
Seul un exemplaire de ce bordereau, signé par le réceptionnaire et portant son nom, fera foi de la livraison, sous réserve
toutefois de la vérification de I'état apparent de la Marchandise comme indiqué ci-dessus. Sauf accord écrit de la Société il ne
sera pas accepté de livraison partielle.
Le lieu de livraison est précisé sur la commande. Il appartient au Fournisseur de s'assurer des heures et modalités de réception
des marchandises sur le lieu de livraison. Dans le cadre de I'exécution de la commande, le Fournisseur devra respecter toutes
régles, normes en vigueur, le cas échéant le réglement intérieur applicable sur le lieu de livraison, relatifs & a santé, Ihygiéne,
Ia sécurité, les conditions de travail et lenvironnement
La date contractuelle de livraison de la Marchandise figure sur la commande ; elle est celle & laquelle le Fournisseur livre la
marchandise (en qualité et quantité) et/ou exécute la commande au lieu de livraison. Toute livraison anticipée par rapport a la
date prévue ne pourra étre admise par la Société sans accord préalable. Le Fourisseur sengage & informer la Société
il de tout retard prévisible dans 'exécution de la commande, que la Société pourra
alors annuler aux torts exclusifs du Fournisseur.

4 TRANSFERT DE PROPRIETE
La propriété de la Marchandise sera transférée & la livraison et au lieu indiqué dans la commande. Toute clause de réserve de
propriété sera sans effet.

5 GARANTIE

La  conforme aux spécil d insi au: 'aux normes et en vigueur
au moment de Ia raisan Lo remettra, d dela précises de montage et
de fonctionnement (inclus le manuel de maintonande). plans detailiés, schemas descnplums récigés on angu frangaise.

isseur s'applique p t pendant cing (5) ans &
ccmpler de la livraison, et consiste notamment dans la reparahcr\ etlou \e remplacement & neuf gratuit des marchandises ou
pidces défectueuses. Le Fournisseur devra remédier, dans les délais impartis par la Sumete et totaté & se frais (y compris
frais de main d'ceuvre, de de de transports, a
tout défaut de la Marchandise. Il devra également réparer les conséquences que ces ceiauts enrainent chez los oents de la
Société.

Auccas ol le Fournisseur s'avérerait incapable d'assurer l'exécution correcte de la présente clause ou dans les délais requis, la
Société a la faculté de faire exécuter les travaux nécessaires aux frais du Fournisseur sans préjudice de la réparation des
préjudices de la Société et de I'application de pénalités de retard. Le Fournisseur s'engage & fournir, pendant une période de
cing ans 2 compler de la ivraison, loute piéce de rechange de la Marchandise liviée

garanties légales dont la garantie des vices cachés.

6 RETARDS DE LIVRAISON
En cas de reard total au parelde a vrsison au regard de |a date conractusle ou de ise en et de I araniie visée ci
dessus, et sauf & démontrer que ce retard est exclusivement imputable in cas de force majeure, le

Fournisseur encourt de plem droit des penames nonlibératoires d'un montant éga\, saulsllpulanon contraire dans la commande,
4 un pour cent (1%) du montant total HT de la commande, par jour de retard pendant les sept premiers jours calendaires et,
au-dela, 4 trois pour cent (3%) par semaine entamée de retard. Ces pénalités pourront étre déduites des sommes dues, sauf
contestation justifiée du Fournisseur dans un délai maximum de cing jours ouvrés.
Le non-respect de la date de livraison ouvre droit 4 la réparation de I'intégralité des préjudices directs ou indirects subis par la
Société et/ou a I'annulation de la commande sans indemnité pour le Fournisseur.

CONDITIONS FINANCIERES
Sauf indications contraires précisées dans la commande, les prix et condmons qui y sont mentionnés, sont fermes et définitifs,
clest a dire non révisables et non lis pour rendues franco de port et d'emballage,
au lieu de livraison indiqué sur la commande.
Les frais de port qui auraient fait lobjet d'un accord préalable exprés de prise en charge, seront avancés par le Fournisseur et
reportés sur la facture des Marchandises & laquelle seront joints les justificatifs de ces frais.
Pour chaque commande et sous peine de report de échéance de paiement, les factures établies par le Fournisseur seront
adressées en un exemplaire & 'adresse de facturation indiquée sur la commande au plus tard dans les 10 jours suivant la date
de livraison. Les parties conviennent que la date de numérisation des factures par la Société (que celle-ci s'engage & réaliser
dans les 2 jours ouvrés maximum) fait office de preuve de réception desdites factures. Les factures porteront, outre les
mentions Iégales impératives, le numéro de la commande, le nom du rédacteur, le numéro de dossier, la date et le lieu de
livraison, le numéro du bordereau de livraison du Fournisseur.
Elles seront accompagnées d'un exemplaire de ce bordereau de livraison, signé du réceptionnaire, ainsi que d'un exemplaire
ou d'une photocopie de l'original du bon de commande. Elles doivent se référer chacune & une seule livraison et  une seule
commande.
Dans le cas de livraisons fractionnées, la facture relative & chaque fraction sera accompagnée, & son tour, d'un exemplaire du
bordereau de livraison correspondant et dune photocopie de l'original du bon de commande resté en possession du
Fournisseur.
Les factures indiqueront également le montant hors taxes, son mode de calcul, I'escompte, le montant de la T.V.A. et le montant
net a payer.
Sauf stipulation différente précisée dans la commande, aucun acompte n'est versé & la commande et les factures sont payées
par virement a 45 jours fin de mois date d'émission de la facture, étant entendu que le montant payé tient compte de la
déduction des éventuelles pénalités visées a I'article 6 ci-avant.
En cas de paiement aprés échéance d'une facture non contestée par la Société, des pénalités de retard seront calculées & un
taux de trois (3) fois le taux de lintérét légal en vigueur & la date de la facture.

8 RESILIATION

Au cas o le Fournisseur s'avérerait incapable d'exécuter tout ou partie de la commande aprés mise en demeure restée

|nlruc|ueuse pendam sept jours, la Société aura la faculté de résilier de plein droit la commande, sans préjudice du paiement
r le des pénalités ¢ et de tous et intéréts au titre des préjudices subis par la Société.

Voxéeution ou 1a 16, atmn de la commande ne met pas fin aux obligations qui survivent par leur nature, notamment la

garantie, la conform la propriété la

9 FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure sont des événements qui ne pouvaient étre raisonnablement prévisibles et qui sont irésistibles,
empéchant une des parties d'exécuter ses obligations. En cas de force Majeure, les obligations de I'une ou Iautre Partie
affectées par un cas de force majeure seront dans un premier temps suspendues. La Partie touchée avertira promptement
Iautre partie du cas de force majeure et de sa durée probable ; elle sera tenue de faire tous ses efforts pour minimiser les effets
découlant de cette situation. Si le cas de force majeure persiste au-dela de quinze (15) jours, sans possibilité d'y remédier,
I'autre Partie pourra résilier la commande, sans dommages et intéréts dus de part et dautre.

10 RESPONSABILITES ET ASSURANCES

Le Fournisseur sera responsable, tant pour son propre compte que pour celui de ses sous-contractants (sous-traitants,
fournisseurs, transporteurs....) éventuels, de tout dommage corporels, matériels et immatériels que la Société ou tout tiers
pourrait subir suite & l'exécution, Iinexécution ou la mauvaise exécution par le Fournisseur de I'une quelconque de ses
obligations contractuelles et pour tout dommage résultant d'un défaut de Ia Marchandise conformément au droit commun.

Le aupres d'une solvable une police garantissant les conséquences
pécuniaires de la responsabilité civile qui pourrait lui incomber en raison des dommages corporels, matériels et immatériels
causés & la Société ainsi qu'a tout tiers, pendant et aprés I'exécution de la commande, et ce pour un montant ne pouvant étre
inférieur a2 500 000 € par sinistre et par an tous dommages confondus. Le Fournisseur devra fournir sur simple demande,
a tout moment, une preuve de celte assurance et du paiement régulier des primes aﬁéren(es Lindication des montants
garantis dans la police ne constitue en aucun cas une limite de

DEPENDANCE ECONOMIQUE
Le Fournisseur est tenu d'informer immédiatement la Société de tout risque de dépendance économique. Les Parties
conviennent que cette obligation dlinformation est essentielle pour permetire aux parties de conserver des relations
&quilibrées.

12 CONFIDENTIALITE - PROTECTION DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL
Chague Partie sngage a garder confidentil, outre fexistence ot i teneur de la Commande, Fensemble des informations et
de 'exécution de la Commande, et ce quelles qu'en soient
Ia nature (technique, scientifique, financiére, juridique, ique, marketing ou autre, en ce compris les savoir-
faire, méthodes et procédss protégés ounon au titre du secret dos affaires, codts, prix, données géographiques, plans et tracés,
données énergétiques, listes de clients, et les Données au sens de I'article 13) et la forme (orale ou écrite, & I'état d'ébauche
ou finalisées, lisible par Ihomme ou la machine), ci-aprés désignées comme “informations confidentielles”. Les informations
qui seraient dans le domaine public lors de leur divulgation ou qui y tomberaient ultérieurement sans faute de la part d'une
Partie ne sont pas considérées comme étant confidentielles.

Pendant la durée de la Commande et pour une durée de cing (5) ans suivant sa résiliation ou son expiration, les Parties
s'engagent () 4 utiliser les informations confidentielles uniquement pour les besoins de la Commande ; (i) & ne transmettre les
informations confidentielles de maniére interne qu'aux seuls membres de leur personnel ayant & en connaitre et ce,
exclusivement pour les besoins de 'exécution de la Commande ; (ii) & ne pas divulguer les informations confidentielles & tout
tiers, sauf accord préalable et écrit de I'autre Partie, étant entendu que les Parties pourront communiquer ces informations &
leurs sous-contractants exclusivement pour les besoins de l'exécution de la Commande et aprés engagement de
confidentialité préalable et écrit de ces derniers ; (iv) & prendre des mesures qui, dans leur ensemble, ne sont pas moins

protectrices que les mesures qu'elles prennent pour protéger la confidentialité de leurs propres informations confidentielles et
(v) aprés exécution de la Commande, & retourner a I'autre Partie etiou & détruire tous les documents (y compris les copies)
contenant des informations confidentielles. Les Parties s'engagent, chacune pour ce qui la concerne, a respecter les obligations
et exigences du Reglement 2016/679 relatif a la protection des personnes physiques 4 I'égard du traitement des données
a caractére personnel et a la libre circulation de ces données (« RGPD »), de la loi n°78-17 relative a linformatique, aux
fichiers et aux libertés modifiée, ainsi que de toute législation ou réglementation relative & la protection des Données
Personnelles applicable aux traitements effectués dans le cadre du contrat. En particulier, chaque Partie s'engage a traiter les
données a caractére personnel relatives aux collaborateurs de l'autre Partie dans le respecl des textes visés ci-dessus et pour
les seuls besoins de la passation, I'exécution etiou le suivi Dans le cas oil
Tobjet de cette demiere implique que le Fournisseur traite des données a caractere personnel poune compte de la Société, les
Parties signeront un acte juridique régissant ledit traitement conformément 4 'article 28 du RGPD. En tout état de cause, le
Fournisseur est tenu dans cette hypothése de traiter lesdites données pour les seules finalités expressément définies et
autorisées par le Client et conformément aux instructions de ce dernier.

13 RESPECT DE LA SECURITE DES SYSTEMES D’INFORMATION

Le Fournisseur s'engage 4 mettre en ceuvre tout moyen pour préserver la sécurité, lntégrité, a disponibilité, la tragabilité et \a
confidentialité des Données de la Société, ainsi que des éventuels supports sur lesquels elles seraient stockées.
Fournisseur déclare, pour ce faire, disposer d'un systeme dinformation sécurisé dans le respect des bonnes pratiques &
sécurité issues de la norme internationale ISO 27001. Les Données de la Société recouvrent tout procédé et information
protégée ou non au titre de la propriété intellectuelle, des droits de la personnalité ou encore du secret des affaires, quels
qu'en soient la nature, 'objet et support utiisé (papier, numérique, audio, vidéo...), notamment pour son traitement

A ce titre, le Fournisseur s'interdit notamment

. d'altérer tout ou partie des Données de la Société ;

+ de supprimer tout o parte des Données de 2 Sociéé de quelque mariere que cesof, sauf en cas de résilaton dela

vues a ce demnier ;

. deles, uunser auuemem que pour Texécution de la Commande ou pour se conformer & ses obligations en application
de la Com

o deles dlvulguer vencre, céder, préter, exploiter, d'en disposer ou deles fournir de toute autre manidre.

Le Foumisseur sengage 4 mlwmer immédiatoment la Socité par écrit de tou risque réol ou potentil s & co qui précado
dont il a et a prendre toute mesure qui s'impose pour protéger ou restaurer la sécurité, la
tragabilité, la confidentialité i disponibilité ou I'intégrité des données téléchargées sur Outi, de IOutil lu-méme et du
systéme dinformation de la Société. Le terme Outil recouvre toute ressource informatique tels que les moyens informatiques
matériels (serveurs, postes de travail, équipements réseau, etc.) et les moyens informatiques exécutant un ensemble de
séquences, procédures et régles (logiciels connectés ou Systeme d' (SI), les
métiers connectés, etc.).
L'accés aux ressources du systéme dinformation de la Société est soumis 4 autorisation de la Société. Pour ce faire, le
doit, a lacces du systeme d' de la Société, présenter au responsable
désigns par la Société, I Iste des personnes appeléos & accéder audi systéme dinformaion, leurs oles respeciis dans
Texécution de la Commande ainsi que les des droits d'acces. Cette liste sera
réguliérement mise 4 jour et auditable par la Société.
Dans la mesure ot [Ouil est interconnecté avec le systéme dinformation de la Société, le Fournisseur déclare connaftre et
s'engage 4 se conformer & I de la Sociéts. Le et la Société restent chacun responsable
de leur propre systéme d'information et doivent, 4 ce titre, en assurer la protection. Nonobstant ce qui précéde, si, dans le
cadre de la Commande, le Prestataire est amené a accéder a des ressources du systéme dinformation de la Société, le
Foumnisseur conserve la responsabilité pleine et entiere de ses interventions si elles venaient a apporter des
dysfonctionnements, altérations ou autres perturbations dans le systéme d'information de la Société.
En vue de vérifier le respect des engagements de sécurité définis ci-dessus, la Société a le droit de procéder ou de faire
procéder a des audits des procédures et des mesures de sécurité mises en place par le Fournisseur conformément a larticle
17.5 des présentes conditions.
Les engagements et obligations du Fournisseur pourront faire I'objet d'une formalisation dans un Plan d'Assurance Sécurité
qui sera annexé au Contrat.

14 PROPRIETE INTELLECTUELLE — RECOURS DES TIERS
Chaque Partie reste propriétaire ou titulaire des droits de propriété faire et des
qulale possads au memant de 1a sonclusion da Ia Commands ou sur lesquel lle détent uns cence dexplofation (arsomble
les

« Connaissances Antérieures »). Les Parties s'engagent & ne pas porter atteinte directement ou indirectement aux
Connaissances Antérieures de I'autre Partie et & n'utiliser celles-ci que pour les besoins de la Commande.

Le Fournisseur garantit quiil dispose de l'ensemble des droits de propriété ou d'utiisation nécessaires pour l'exécution de la
Commande. Le Foumisseur s'engage & adapter & ses frais les Marchandises (livrables, produits, travaux, services) qui
violeraient les droits de propriété d'un tiers ou a les remplacer par des livrables, Produits, Services etlou Travaux similaires ou
équivalents. Dans le cas ol cela ne serait pas possible, la Société pourra résilier la Commande, sans préjudice des
dommages et intéréts auxquels il pourrait prétendre.

De maniere générale, le Fournisseur prendra en charge tous préjudices, pertes, dommages-intéréts, actions, frais, dépenses,
cots, honoraires qui pourraient étre supportés la Société & loccasion e toute action émanant d'un tiers alléguant que la
Fourniture et/ou tous moyens ou éléments fournis par le Fournisseur au titre de la Commande constituent une contrefagon, un
acte de parasitisme, de concurrence déloyale ou une quelconque atteinte & ses drots de propriété intellectuelle.

La Commande ne confére & aucune des Parties aucun droit, de quelque nature que ce soit, sur les noms, marques, logos ou
aulres signes distincfs de lautre Partie, y compris 2 e de référence commerciale.

Dans le cas ol tout ou partiela it un logiciel, les cod logiciel, s transmis ala
Société au titre d'un développement spécilique, seront déposés auprés d'un organisme indépendant, habilté & conserver lesls
codes et ales mettre a la disposition de la Société en cas de défaillance, disparition, transfert ou cessation du Fournisseur ou de
la branche d’activité concernée du Fournisseur.

Le Fourisseur concéde 4 la Société, sur ses Connaissances Antérieures, & titre non exclusif avec autorisation de sous-
licencier tout tiers, un droit d'utilisation, de , de . d pour tout besoin que la Société
entend en faire, pour toute la rée de protecion des droits de propnene intellectuelle ot surle errtoie du monde entier

Le Fournisseur céde & la Soc e la p Iensemble des droits de
pmprlélé eloctuale atachés A réauat osus do 1 véaluaton dos Marchingoes (pmduns services et/ou travaux) objets
de la Commande, en ce notamment compris le droit d'utiisation, de de
commerclallsamr\ de modification, d'adaptation, pour tout usage qu'entend en faire la Sociés, ur oot support et moyen connu
ou inconnu & ce jour, pour toute la durée de protection des droits de propriété intellectuelle et sur le lermo\re du monde entier.
Il est entendu par « résultats », toutes les brevetées ou non, n, y compris les
savoir-faire, secrets de fabrique, secrets commerciaux, s données, les bases de données, logiciels (sous Tour vorsion code:
source et code-objet), les dossiers, plans, schémas, dessins, formules et tout autre type d'information, sous quelque forme
qu'elles soient, développées par le Fournisseur pour les besoins d'exécution des Marchandises (produits, services etiou
travaux) objets de la Commande.

La concession etla cession décrites ci-dessus sont inclues dans le prix de la Commande a verser au Fournisseur.

ETHIQUE, RESPONSABILITE SOCIETALE ET ENVIRONNEMENTALE
souhaite associer étroi et a ses valeurs, en particulier en vue de respecter et
de promouvoir les principes d'éthique, de responsaunne environnementale et sociétale. Dans ce contexte :
Le Foumnisseur reconnait avoir pris connaissance et adhérer aux engagements de la société en matiére d'éthique et de
responsabilité environnementale et sociétale.
Le Fournisseur déclare et garantit, a ce itre, 4 la Société respecter (et avoir respects, lors des 6 années précédant 'acceptation de
la commande) les normes de droit international et du ou des droits nationaux applicables au contrat (en ce compris leurs
éventuelles évolutions pendant la durée de la commande), relatives :

«  aux droits humains et libertés fondamentales de la personne humaine, notamment I'nterdiction (a) de recourir au
travail des enfants et a toute autre forme de travail forcé ou obligatoire ; (b) de procéder a toute forme de
discrimination au sein de son entreprise ou & 'égard de ses fournisseurs ou sous-traitants.

«  aux embargos, trafics d'armes et de stupéfiants et au terrorism

«  aux échanges commerciaux, licences d \mporlallons et d'exportations et aux douanes ;

«  alasantéetalasécurité des personnels et des

«  autravail, a limmigration, & linterdiction du travail clandestin ;

«  alaprotection de lenvironnement ;

«  auxinfractions économiques, notamment la corruption, la fraude, le trafic d'influence (ou infraction équivalente dans le
droit national applicable au présent contrat), I'escroquerie, le vol, 'abus de bien social, la contrefagon, le faux et usage
de faux, et toute infraction connexe

«  alalutte contre le blanchiment d'argent ;
au droit de la concurrence.

Sagissant de ses propres acivitds, le Fournisseur s'engage & collsborer activement st & agir de maniére & permettre 3 la
Société de se conformer aux obligations légales qui lui sont imparties en matiére de devoir de vigilance. A ce titre, il collabore
notamment & la mise en ceuvre des mesures prévues au Plan de Vigilance (cartographie des risques, mécanisme d'alerte et
de recueil des signalements...) et alerte sans délai la Société de toute atteinte grave, ou de tout élément pouvant consfituer
une atteinte grave, aux normes susmentionnées, dans le cadre de sa relation avec la Société.

Le Foumisseur s'engage a adhérer aux engagements de la société en matiére de Diversité et a favoriser le recours aux
entreprises du secteur protégé et adapté et a linsertion par 'activité économique des populations éloignées de I'emploi.

La Société dispose de la faculté de solliciter a tout moment du Fournisseur la preuve quil s'est bien conformé aux
prescriptions de la présente clause et de procéder ou de faire procéder & tout moment sous réserve de notification préalable, et
& ses propres frais, 4 des audits. En cas daud, le FDumlsseur - s'engage & donner un droit d'accés aux personnels de la
Société a ses locaux et ou sites, et & toutes les etlou que la Société pourrait
solliciter lui permettant de mener & bien cet audit.

Toute violation par le Fournisseur des dispositions de la présente clause constitue un manquement contractuel conférant le
droit 4 la Société de procéder a la suspension et/ou 4 la résiliation du contrat, dans les termes et selon les conditions fixées
dans le contrat.

16. REGLEMENT DES CONTESTATIONS

Le droit applicable est, quel que soit le lieu de livraison de la Marchandise, le droit frangais, 4 'exclusion de tout autre droit.
En cas de difficulté pour lnterprétation ou I'exécution des présentes conditions générales d'achat, les parties veilleront &
rechercher de bonne foi une solution amiable préalablement a toute action contentieuse.

Ainsi, tout différend sera dans un premier temps soumis aux interlocuteurs désignés par les parties pour régler ledit différend,
qui s'efforceront de résoudre la difficulté dans un délai maximum de deux (2) mois.

A défaut de résolution du différend a 'amiable conformément aux modalités définies ci-dessus, ledit itige pourra étre porté par
la partie la plus diligente devant le tribunal compétent du ressort de I'adresse d'émission de la commande ou, & défaut
diindication, du siége social de la Société.

17 DISPOSITIONS DIVERSES

La nullté d'une clause nentraine pas la nullté des présentes conditions générales et les parties s'efforceront de la remplacer

par une clause valable 4 effet économique équivalent.

Le non-exercice ou le retard dans I'exercice d'un droit ou d'un recours par la Société ne constitue pas un renoncement au droit ou

recours en question.

Chaque Partie aux présentes est une personne morale indé tant j que laquelle agit en

Son nom propre et sous sa seule responsabilis. Le Fourisseur exerce son actvité sans aucun lien de subordination a Iégard

de la Société, en tant que prestataire indépendant.

L'ensemble du personnel du Fournisseur qui sera affecté en tout ou partie & 'exécution de la commande reste, en toute
sous lautorité et du . Celui-ci déclare que le personnel affecté aux

prestations objet d'une commande présent conirat, sera réguliérement employé par elle au regard des articles du Code du

Travail en vigueur en France ou de toute législation locale applicable ala Société et au Fournisseur et s'engage a assurer, ensa

la gestion comptable et sociale de son personnel.

e Fournisseur communique les éléments permeﬂant ala Société de vérifier les dispositions prises par le Fournisseur en vue

de répondre aux exigences du systéme d'assurance qualité etiou au systéme d'assurance sécurité de la Société. Afin de

S'assurer de la conformité des actions du Fournisseur aux exigences définies dans la Commande, celui-ci ne pourra pas

s'opposer 4 la pratique de I'audit Fournisseur réalisé suivant les lignes directrices issues de la norme ISO 19011 et/ou norme

1SO 27001
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